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'SOMOGYI ELEKTRONIC"

wireless doorbell

Before using the product for the first time,
please read the instructions for use below
and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian
language. This appliance may only be used by
persons with impaired physical, sensory or mental
capabilities, or lacking in experience or knowledge,
as well as children from the age of 8, if they are under
supervision or have been given instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety and they have understood
the hazards associated with use. Children should not
be allowed to play with the unit. Children may only
clean or perform user maintenance on the appliance
under supervision.

« 36 varied style of tunes ¢ Polyphonic, pleasant
sound ¢ Adjustable volume, 4 levels * Blue LED
indicator * Bell push, IP44 protection against dust
and water ° Digitally precoded units * Range in
open spaces: max. 100 m « Operating frequency
433,9 MHz * Power supply of bellpush: LR23A (12
V) battery, included « Doorbell power supply: 3 x
AAA (1,5 V) batter; not included ¢ Suitable for use
inthe European Union Member States.

INSTALLATION

BELLPUSH: With a flat

headed screwdriver fold

open the bellpush.

According to the given

polarity input an LR23A

(12 V) alkaline battery.

Assemble the bellpush so

the gasket remains at its

place. The bellpush is shipped with the battery! Fix it
on the desired location via the adhesive strip.

BELL: After removing the battery compartments lid,
place in according to the given polarity 3 pcs of AAA
(LR 03) alkaline battery. Place the lid back. You can
hang the device on awall, or place it on furniture.

* Replace the battery if the range shortens, or the
volume drops! * Replacing the battery can only be
done by and adult! « Do not use batteries of different
state or from different manufacturers together! « If the
batteries run out, or the device is not used for a
prolonged time, remove the batteries immediately! * If

the liquid has leaked out of them, put on protective
gloves and with a dry cloth clean the battery
compartment! + Do not open the batteries, do not
throw them into fire, or short circuit them! » DO not
recharge batteries that are not rechargeable!
Explosion hazard! + Do not place accumulators
instead of batteries, because their voltage and
performance is notably lower! « In cold temperature
the performance of the batteries will diminish, more
frequent battery change may be necessary!

SETUP

With the left button located on the bottom of the front
side of the bell the desired volume can be set in four
levels. With the button beside it the tune can be
chosen from the offered 36 tunes.

+ After changing batteries the setup must be
performed again.

CLEANING
Use a soft, dry cloth. Do not use aggressive cleaners
orliquids!

WARNINGS

+ Walls and metal objects can shorten the range, and
may interfere with its operation (metal fence, door,
gate...), furthermore devices using radiofrequency
can do the same (computer, microwave oven,
television...).

* Protect the interior unit from dust, humidity, liquids,
moisture, frost, shock, and from direct heat and
sunshine!

+ We reserve the right to make further development,
we do not take responsibility for any printing errors
and apologize forthem.

+ R2 device: moderate reliability SRD tele-
communication equipment, e.g. those which can
cause to persons such inconveniences that cannot be
solved easily with other devices.

+ This radio-equipment adheres to the 1999/5/EK
directives essential requirements. The current
Declaration of Conformity is available from the
somogyi@somogyi.hu e-mail address.

vezeték nélkiili csengd

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjlk,
olvassa el az aldbbi haszndlati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven
készilt. Ezt a készilléket azok a személyek, akik
csOkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabbé gyermekek 8
éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az
felligyelet mellett torténik, vagy a kész(ilék hasznalatara
vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a
biztonsagos hasznalatbdl eredé veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek
kizérélag feliigyelet mellett végezhetk a késziilék
tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.
Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rola, hogy a
készilék nem sériilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol a
gyermekeket a csomagoléastol, ha az zacskét vagy mas
veszélytjelentd dsszetevét tartalmaz!

« 36 valtozatos stilusu dallam ¢ Tobbszélamu,
kellemes hangzas * Beallithaté hangerd * Kék LED
visszajelz6k ¢ IP44 por és viz ellen védett
nyomdgomb  Digitalisan el6re kodolt egységek
Hatotavolsag nyilt terepen: max. 100 m
Miikodési frekvencia 433,9 MHz + Nyomégomb
tapellatasa: LR23A (12 V) elem, tartozék « Csengé
tapellatasa: 3 x AAA (1,5 V) elem; nem tartozék ¢
Alkalmas az Eurépai Uni6 tagallamaiban torténé
hasznélatra.

UZEMBE HELYEZES

NYOMOGOMB: Egy lapos

fejli csavarhizoval nyissa

szét a nyomégombot. A

megadott polaritdsnak

megfelelden helyezzen be

egy LR23A (12 V) alkali

elemet. llessze Gssze a

nyomdégombot Ugy, hogy a tomit6gyiri a helyén
maradjon. A nyomégombot elemmel szallitiuk! Rogzitse
akivant helyre kétoldalu Gntapados ragasztocsikkal.
CSENGO: Az elemtarto fedelének eltavolitasa utan, a
megadott polaritasnak megfelelden helyezzen be 3 db

AAA (LR 03) méretii alkali elemet. Helyezze vissza a
fedelet. A készliléket felakaszthatja falra, vagy helyezeti
bitorra.

+ Cserélien elemet, ha csokken a hatétavolsag vagy a
hangeré! « Az elemcserét csak feln6tt végezheti ell « Ne
alkalmazzon egyiitt kilénb6z6 gyartmanyd vagy
allapotti elemeket! « Ha az elemek kimertiltek vagy
hosszabb ideig nem hasznélja a készilléket, azonnal
tavolitsa el az elemeket! « Ha azokbdl esetleg kifolyt a
folyadék, akkor vegyen fel véddkesztylt és szaraz
ruhdval tisztitsa meg az elemtartét! « Az elemeket tilos
felnyitni, tizbe dobni vagy révidre zamil « A nem t6lthetd
elemeket tilos télteni! Robbanasveszély! « Az elemek
helyett ne tegyen bele akkumulatorokat, mert azok
feszliltsége és hatasfoka jelentésen kisebb! « Hidegben
az elemek teljesitménye gyengil, gyakoribb elemcsere
lehet sziikseges!

BEALLITAS

A csengé frontoldalan alul talalhaté baloldali
nyomogombbal a kivant hangerét allithatia be négy
fokozatban. A mellette Iév gomb nyomogatasaval a 36
dallam kozul valaszthat. « Elemcsere utan Ujra el kell
végezni a bedllitast.

TISZTITAS

Hasznéljon puha, széraz toridkendst. Ne hasznaljon
agressziv tisztitoszereket és folyadékot!
FIGYELMEZTETESEK

* A hatotavolsagot csokkentik, és a milkodést
zavarhatjak a falak és killondsen a fém targyak (fém
kerités, ajto, kapu...), valamint a radiéfrekvencias
berendezések (sz&mitdgép, mikrohullamu siitd,
televizid...).

* A beltéri egységet 6vja portdl, paratdl, folyadéktol,
nedvességtél, fagytdl és Gitddéstdl, valamint a kézvetien
hé- vagy napsugarzastol!

+ A tovabbfejlesztés jogat fenntartiuk, az esetleges
nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést
kérink.

+ R2 eszkdz: kdzepes megbizhatdsagu SRD tavkdzlé
eszkozok, pl. amelyek személyeknek olyan
kényelmetienséget okoznak, amelyet nem lehet mas
eszkozokkel egyszerlien megsziintetni.

+ Ez a radio-berendezés teljesiti az 1999/5/EK iranyelv
alapvetd kovetelményeit. Az aktudlis Megfeleldségi
Nyilatkozat elérhetd a somogyi@somogyi.hu e-mail
cimrél.
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bezdrotovy zvonéek

Pred pouZitim si pozome precitajte tento
navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento
navod je preklad originalneho navodu. Spotrebic
nie je ur€eny na pouzivanie osobami so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mdzu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost,
poskytuje dohfad alebo ich pou¢i o bezpecnom
pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri
pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu
vyrobku méZu vykonat deti len pod dohladom. Po
rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas
prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie
vyrobku, ked' obsahuje sacok alebo iny nebezpecny
komponent!

* 36 roznych melodii e Viachlasny, prijemny zvuk «
nastavitelna sila zvuku * modré LED kontrolky ¢
IP44 ochrana proti prachu a vody tlacidla ¢
digitalne vopred kédované jednotky ¢ dosah na
otvorenom teréne: max. 100 m ¢ prevadzkova
frekvencia: 433,9 MHz « napéajanie tlacidla: LR23A
(12 V) batéria, je prisluSenstvom ¢ napéajanie
zvonceka: 3 x AAA (1,5 V) batéria, nie je
prislusenstvom ¢ Toto zariadenie je vhodné na
pouzivanie v €lenskych Statoch Europskej tnie.

UVEDENIE DO PREVADZKY

TLACIDLO: Pomocou

skrutkovaca s plochou

hlavicou otvorte tlacidlo.

Vlozte jednu LR23A (12 V)

alkalicky batériu, pricom

dbajte na spravnu polaritu.

Tlacidlo poskladajte tak,

aby tesniaci pruzok zostal

na svojom mieste. Tlacidlo

dodavame spolu s batériou! Umiestnite na urené
miesto pomocou obojstrannej lepiace; pasky.
ZVONCEK: Odstrarite kryt puzdra na batérie a viozte 3
ks AAA (LR 03) alkalické batérie, pricom dbajte na

spravnu polaritu. Umiestnite kryt spat. Zvoncek
mdZete zavesit na stenu alebo umiestnit na nabytok.

* Vymeiite batérie, ked sa zniZi dosah alebo sila zvuku!
+ \/ymenu batérii mdze previest len dospela osoba!
Nepouzivajte naraz rézne typy batérii a/alebo rozne
nabité batérie! « Ihned odstrarite batérie, ked sa vybili
alebo ked pristroj dh$i ¢as nepouZivate! + Ked z neho
vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a o€istite
suchou utierkou puzdro na batérie! « Batérie je
zak4zané otvarat, hadzat do ohria alebo skratovat! «
Nenabijatelné batérie je zakdzané nabijat!
Nebezpecenstvo vybuchu! « NepouZivajte
akumulatory namiesto batérii, lebo ich napétie a
G¢innost’ je vyrazne nizSial « Chlad znizuje vykon
batérii, mdZe byt potrebna ich Eastejsia vymena!
NASTAVENIE

Pomocou lavého tlacidla na prednej strane zvonéeka
mozete nastavit' silu zvuku v Styroch stuprioch.
Stlacanim pravého tlacidla mozete vybrat z 36 melodii.
* Po vymene batérie je potrebné znovu vykonat
nastavenie.

CISTENIE

Na ¢istenie pouZivajte makku, suchd utierku.
Nepouzivaijte agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!
UPOZORNENIA

+ Dosah méZzu znizovat, prevadzku pristroja moézu rusit
steny a najma kovové predmety (kovovy plot, dvere,
bréna...), ako aj radiofrekvenéné zariadenia (osobny
pocita¢, mikrovinna rira, televizor...).

+ VnutornU jednotku chrérite pred prachom, vihkostou,
tekutinou, parou, mrazom a ndrazom, priamym
tepelnym a sineénym Ziarenim!

+ Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické
parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez
predchadzajlceho upozornenia. Za pripadné chyby v
tla¢i nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.

+ R2 pristroj: telekomunikaéné pristroje SRD so
strednou spolahlivostou, napr. ktoré osobam spdsobia
také neprijemnosti, ktoré nie je mozné inymi pristrojmi
jednoducho odstranit.

+ Toto zariadenie splia zakladné ustanovenia
smemice 1999/5/ES. Aktudlne Vyhlasenie o zhode
ziadajte na e-mailovej adrese
somogyislovensko@somogyi.sk.

IP44

Protected against small (>1 mm) solid objects.
Protected against splashing water from all
directions (non-harmful amount of leakage is
allowed).

Apré méretli szilard targyak ellen védett (>1
mm). Froccsend viz ellen védett minden
iranybdl (nem karosit6 mértékli szivargas
megengedett).

Ochrana pred vniknutim cudzich predmetov:
nastrojom, drotom (>1 mm). Ochrana proti
striekajucej vode z kazdej strany (menSie
presakovanie nepredstavuje
nebezpecenstvo).

ProtejatProtejat impotriva obiectelor solide,
mici (> 1 mm). Protejat impotriva stropirii cu
apa din toate directiile (este permisa scurgere
cuungrad care nu afecteaza functionarea).

Zasdticena od sitnih tvrdih predmeta (>1 mm).
Zasticena od prskajuce vode iz svih pravaca
(dozvojen blagi prodor koji ne oStecuje rad
uredaja).

Zasciteno pred drobnimi trdimi predmeti (>1
mm). Zaciteno pred prskajoco vodo iz vseh
smeri (dovoljen blagi vdor, kateri ne poSkoduje
delovanjanaprave).

Chrénéno pfed vniknutim pevnych velmi
drobnych pfedmétd (>1 mm). Chranéno pred
stfikajici vodou ve vSech smérech (neSkodlivé
prosakovani je dovoleno).
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Va rugam sa cititi urmatorul ghid de utilizare
fnainte de punerea in functiune a produsului.
Péstrati ghidul de utilizare. Descrierea originala a
fost elaboratd in limba maghiara. Persoanele cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau
cele care nu au experienta si cunoasterea necesara
utilizarii, precum si copiii trecuti de varsta de 8 ani pot
utiliza aparatul doar sub supraveghere sau dacé au
fostinstruiti si au inteles pericolele ce decurg din cele
referitoare la utilizarea in siguranta a aparatului. Este
interzis copiilor sa se joace cu aparatul. Copiii pot
curata sau ntretine aparatul doar sub supraveghere.
Dupa scoaterea ambalajului convingeti-va ca
aparatul nu s-a deteriorat in urma transportului. Nu
lasati ambalajul la indemana copiilor daca acesta
contine pungi sau alte elemente potential
periculoase.

* 36 melodii cu stil variat * Sunet polifonic, placut
Nivel sonor reglabil * Lumini LED albastre ¢
Protectie IP44 la praf si apa ¢ Unitati
preprogramate digital « Raza de actiune pe teren
deschis: max. 100 m ¢ Frecventa de functionare
433,9 MHz ¢+ Alimentare buton: baterie LR23A (12
V), inclusa * Alimentare sonerie: 3 baterii AAA
(LR03), 1,5 V, nu sunt incluse * Adecvat pentru
utilizare in statele

membre ale Uniunii

Europene.

PUNERE 1IN

FUNCTIUNE

BUTON: Deschideti

butonul cu o surubelnita cu

cap plat. Inserati o baterie

alcalind LR23A (12 V) avand grija la polaritatea corecta.
Montati butonul in asa fel incat inelul de etansare sa
raména la loc. Butonul este livrat cu baterie! Fixatj
butonulinlocul dorit cu banda dublu adeziva.
SONERIE: Indepartati carcasa suportului de baterii,
inserati fn aparat 3 baterii alcaline AAA (LR 03)
conform polaritatii corecte. Impingeti carcasa la locul
lui. Dispozitivul poate fi agédtat pe perete sau
pozitionat pe mobila.

+ nlocuiti bateria dacé raza de actjune sau volumul
este redus! ¢ Inlocuirea bateriei trebuie sa fie
efectuatd de catre un adult! + Nu utilizati in acelasi
timp baterii cu marca sau starea de incarcare diferita!
+ Daca bateriile sunt epuizate sau daca dispozitivul nu
este folosit pentru o perioada lunga de timp, scoateti
imediat bateriile! «In cazul in care eventual s-a scurs
lichidul din baterii, purtati manusi de protectie si cu o
cérpa uscata curatati compartimentul bateriilor! « Este
interzisa deschiderea bateriilor, aruncarea in foc sau
scurtcircuitareal  +  Este interzisa incarcarea
bateriilor care nu sunt reincarcabile! Pericol de
explozie! + Nu folositi acumulatori in loc de bateri,
deoarece tensiunea si eficienta lor este semnificativ
mai redusa! « In conditii de frig tensiunea bateriei
scade, poate fi necesara inlocuirea mai frecventa a
baterieil

SETARE

Cu butonul aflat pe partea frontald, jos a soneriei se
poate seta volumul dorit in patru trepte. Apasand
butonul aflat maijos putetj alege dintre cele 36 melodii.
+ Dupa schimbarea bateriilor setarea trebuie
efectuata din nou.

CURATARE
Aparatul se va curata folosind o carpa moale, uscata.
Nu folositi detergenti agresivi si lichide!

ATENTIONARI

+ Scad raza de actiune si pot ingreuna functionarea
dispozitivului peretji si in special obiectele metalice
(gard, usa din metal...), si dispozitivele cu frecventa
radio (calculator, cuptor cu microunde, televizor...).

« Feritj aparatul de praf, aburi, lichide, umezeala,
inghet si socuri mecanice, precum si de actiunea
directa a radiatjei termice sau solare!

+ Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice
ulterioare, nu ne asumam raspunderea pentru
eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in
acestsens.

+ Dispozitiv R2 — mijloc de comunicare la distanta de
siguranta medie SRD, de ex. care provoacd un
inconvenient pentru persoane, care nu poate fi pur si
simplu eliminat prin alte mijloace.

* Acest dispozitiv radio este in conformitate cu
prevederile esentiale ale directivei 1999/5/EK.
Certificatul de conformitate actual este disponibil la
somogyi@somogyi.hu.
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Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog
rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za
upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizickom moguéno$éu, odnosno neiskusnim
licima ukljuéuju¢i i decu koja su mlada od 8 godina.
Ova deca moraju biti upoznata sa radom i
opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati
sa ovim uredajem. CiS¢ene i redovno odrzavanje
deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle osobe.
Decu drzite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne
predmete za decu kao $to su folije itd.!

* 36 razlicitih biranih melodija ¢ Polifonske
prijatne melodije * Podesiva jacina zvuka ¢ Plavi
LED indikator ¢ IP44 zastita od prasine i vode za
taster » Unapred programirane digitalne jedinice *
Domet na otvorenom: maks. 100 m ¢ Radna
frekvencija 433,9 MHz « Napajanje tastera: LR23A
(12V) baterija, u sklopu * Napajanje zvona: 3x AAA
(LR03), 1,5 V baterija, nije u sklopu * Pogodna za
upotrebu udrzavamaEU.

PUSTANJE URAD

TASTER: Sa malim

pljosnatim odvijacem

otvorite taster. Prema

oznacenom polaritetu

postavite baterju LR23A

(12 V). Sklopite tastre

tako da zaptivni prsten

ostane namestu. Taster se

isporuuje odgovarajuéom baterijom! Uz pomo¢
dvostrano lepljive trake fiksirajte taster na
odgovarajuce mesto.

ZVONO: Skinite poklopac baterije i prema oznacenim
polaritetima postavite 3 alkalne baterije AAA (LR03)
tipa. Vratite poklopac baterije. Zvono se moze okaciti
nazid ili je postavite na namestaj.

+ Bateriju zamenite ako se smanjuje domet ili jacina
zvukal « Zamenu baterije sme da radi samo odrasla
osobal! « Istovremeno koristite samo baterije istog tipa

i stanja! « Ako su se baterije ispraznile ili duZe vreme
ne koristite zvono odmah izvadite baterije! « Ako iz
baterija slu€ajno iscuri kiselina, obucite zastitne
rukavice i krpom o€istite leziste baterije! « Baterije je
zabranjeno rastavljati, u vatru bacati ili je kratko
spajati! » Nepunjive baterije je zabranjeno puniti!
Opasnost od eksplozije! « Umesto baterija ne koristite
akumulatore posto se u tom lu€aju znatno smanjuje
napon i domet! « U hladnim uslovima rada samnjuje
se kapacitet baterija i moguéa je potreba ¢eSce
zamene!

PODESAVANJE

Tasterom sa prednje leve strane moguce je podesiti
jacina zvuka u Cetri nivoa. Tasterom pored nje se
moze podesiti jedan od 36 melodija.

+ Nakon zamene baterija potrebno je ponovo podesiti
zeljenu melodiju.

CISCENJE
+ Za ¢idcenje koristite mekanu suvu krpu. Ne koristite
agresivna hemijska redstva i te¢nosti!

NAPOMENE

* Na domet i stabilan rad mogu da uti¢u preprke
izmedu tastera i zvona zidovi i pre svega metalni
predmeti (metalne ograde i kapije...), drugi
radiofrekvencijski uredaji (ratunar, mikrotalasna
pecnica, TV...).

+ Unutra$nju jedinicu Stitite od praSine, pare, te¢nosti,
vlage, smrzavanjaitoplote, direktnog suncal

+ Zadrzavamo pravo promene radi usavr$avanja
proizvoda, za eventualne Stamparske greske ne
odgovaramoi unapred se izvinjavamo.

* R2 uredaj: srednjepouzdani SRD
telekomunikacioni uredaj, na primer koji mogu da
prouzrokuju pojedinim osobama odredene
neugodnosti koje se ne mogu jednostavno spreciti sa
drugim uredajem.

+ Ovar uredaj zadovoljava osnovnim zahtevima
direktive 1999/5/EC. Aktuelnu Deklaraciju o
UsaglaSenosti mozete potraziti sa email adrese
somogyi@somogyi.hu.

i zZvonec

Pred prvo uporabo za varno in pravilno
delovanje naprave pozorno preberite in
proucite navodilo za uporabo. Shranite navodilo!
Originalno navodilo je napisano v madzarskem
jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam
z zmanjSano mentalno ali psihofiziéno sposobnostjo,
oziroma neizku$enim osebam vkljucujo¢ tudi otroke
miajSe od 8 let. Otroci morajo biti seznanjeni z
delovanjem in nevarnostmi te naprave. Lahko
rokujejo s to napravo samo v prisotnosti starejSe
osebe odgovorne za njih. Otroci se ne smejo igrati s
tem izdelkom in se priporo¢a konstanten nadzor!
Otroci naj ne bodo prisotni v blizini embalaze &e le ta
vsebuje nevarne predmete kot so folije itd.!

* 36 razlicnih izbranih melodij * Polifonske
prijetne melodije ¢ Nastavljiva jakost zvoka
Modri LED indikator * IP44 zas¢ita pred prahom in
vodo za tipko * Vnaprej programirane digitalne
enote * Doseg na odprtem: maks. 100 m ¢ Delovna
frekvenca 433,9 MHz « Napajanje tipke: LR23A
(12V) baterija, priloZzena * Napajanje zvonca: 3x
AAA (LR03), 1,5 V baterije, niso prilozene *
Primeren zauporabo v drzavah EU.

ZAGON IN DELOVANJE

TIPKA: Z majhnim

plo¢atim izvijatem odprite

tipko. Po oznaceni

polariteti vstavite baterijo

LR23A (12 V). Sestavite

tipko tako, da ostane

tesnilni prstan namestu. Tipka

se izdobavi z ustrezno baterijo! S pomocjo dvostransko
lepljivega traka fiksirajte tipko na ustrezno mesto.
ZVVONEC: Odstranite pokrov baterij in po ozna¢enih
polaritetah vstavite 3 alkalne baterije AAA (LR03)
tipa. Vrnite pokrov baterij. Zvonec se lahko obesi na
steno ali ga postavite na pohistvo.

+ Baterijo zamenjajte, ¢e se zmanjSuje doseg ali
jakostzvoka! « Zamenjavo baterije lahko naredi samo

odrasla oseba! ¢ Hkrati uporabljajte samo baterije
istega tipa in stanjal » Ce so se baterije izpraznile ali
dalj €asa ne uporabljate zvonec, takoj odstranite
baterije! + Ce iz baterij sludajno pritece Kislina,
navlecite zasCitne rokavice in s krpo oistite lezisce
baterij! « Baterije je prepovedano razstavljati, metati v
ogenj ali jih kratko povezovati! * Baterije ki se ne
polnijo  je prepovedano polniti! Nevarnost pred
eksplozijo! + Namesto baterij ne uporabljajte
akumulatorje, ker se v tem primeru znatno zmanjSuje
napetost in doseg! ¢ Pri hladnih pogojih delovanja se
zmanjSuje kapaciteta baterij in mogoca je potreba
pogostej$e zamenjave!

NASTAVITVE

S tipko na spredniji levi strani je mogoce nastaviti
jakost zvoka v 8tirih nivojih. S tipko zraven nje se
lahko nastavi ena od 36 melodij.

+ Po zamenjavi baterij je potrebno ponovno nastaviti
Zeljeno melodijo.

CISCENJE

Za CisCenje uporabljajte mehko suho krpo. Ne
uporabljajte agresivna kemijska sredstvain teko€ine!
OPOMBE

* Na doseg in stabilno delovanje lahko vplivajo
prepreke med tipkami in zvoncem, stene in pred
vsem kovinski predmeti (kovinske ograje in vhodna
vrata...), druge radiofrekventne naprave (ratunalnik,
mikrovalovna pecica, TV...).

+ Notranjo enoto zas¢itite pred prahom, paro,
teko€inami, vlago, zmrzovanjem in toplo, direktnim
soncem!

+ Pridrzujemo si pravico sprememb zaradi
izpopolnjevanja proizvoda, za morebitne tiskarske
napake ne odgovarjamo in se v naprej opravicujemo.
+ R2 naprava: srednje zanesljiva SRD
telekomunikacijska naprava, posameznim osebam
lahko na primer povzrocijo dolo¢ene neugodnosti,
katere se preprosto ne dajo prepreciti z drugo
napravo.

+ Ta naprava zadovoljuje osnovnim zahtevam
direktive 1999/5/EC. Aktualno Deklaracijo o
Soglasnosti lahko poiScete na email naslovu
somogyi@somogyi.hu .

Predtim, neZ zacnete zafizeni pouzivat, si
peclivé prectéte tento uzivatelsky manuél a
tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce. Tento pfistroj mohou osoby, které
maji snizené fyzické, smyslové nebo duSevni
schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti a potrebné
védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v pipadé,
Ze je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly
takové osoby pouceny o pouZivani zafizeni a
pochopily mozné nebezpedi spojend s bezpecnym
pouzivanim. Je zakézano, aby si se zafizenim hraly
déti. Cisténi pfistroje nebo béznou uzivatelskou udrzbu
smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni
se Ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy
poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem,
jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpetné
komponenty!
* 36 riznych melodii ¢ Polyfonni, pfijemny zvuk ¢
Nastavitelna hlasitost ¢« Kontrolky modré LED
diody * Tlacitko s krytim IP44 proti prachu a vodé ¢
Digitalné predem kodované jednotky
Vzdalenost dosahu na volném prostranstvi: max.
100 m * Provozni frekvence 433,9 MHz ¢ Napajeni
tlacitka: LR23A (12 V) baterie, v prisluSenstvi ¢
Napéjeni zvonku: 3 x baterie AAA (1,5 V); neni
soucasti baleni * Uréeno k pouzivani v ¢lenskych
statech Evropskeé unie.
UVEDENI DO
PROVOZU
OVLADACI TLACITKO:
Ovladaci tlagitko oteviete
pomoci $roubovaku s
plochou hlavici. V
souladu se spravnou
polaritou vlozte jednu
alkalickou baterii typu LR23A (12 V). Ovladaci tlacitko
uzaviete tak, aby tésnici krouzek zlstal na svém
plivodnim misté. Ovladaci tladitko je dodavano s
bateriil Tladitko umistéte na pozadované misto
pomoci oboustranné samolepici pasky.
ZVONEK: Po sejmuti krytu schranky na baterie vioZte
v souladu se spravnou polaritou 3 alkalické baterie
typuAAA (LR 03). Kryt vratte zpatky na misto. Zvonek

mizete zavésit na sténu nebo umistit na nabytek.

+ Jestlize se snizi vzdalenost dosahu nebo hlasitost,
vyméhte baterie! * Vyménu baterii smi provadét
vyhradné dospéla osoba! ¢ Nikdy nepouZivejte
soucasné baterie od riznych vyrobcl nebo baterie v
rizném stavu nabiti! « Jestlize se baterie vybily nebo
zvonek nebudete po delsi dobu pouzivat, baterie
neprodlené vyjméte! ¢ Jestlize z baterii pfipadné
vytekla tekutina, pouZijte ochranné rukavice a
schranku na baterie vycistéte suchou utérkou!
Baterie je zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo
zkratovat! « Nedobijitelné baterie je zakazano nabijet!
Nebezpe¢i vybuchu! « Nikdy nepouZivejte misto
baterii akumulatory, protoze napéti a stupef G¢innosti
akumulatorG je vyznamné nizsi! + V chladném
prostfedi vykonnost baterii klesa, a proto mlize byt
nutna Castéjsi vymeéna baterii!

NASTAVENI

Prostfednictvim levého tlacitka umisténého v dolni
¢asti Celni strany zvonku muzete nastavit
pozadovanou hlasitost, a to ve ctyfech Urovnich.
Opakovanym stisknutim tlacitka nachazejiciho se
vedle tohoto tlacitka miZete volit z celkem 36 melodii.
+ Po vyméné baterie je nutné nastaveni provést
Znovi.

CISTENI

Pouzivejte mékkou, suchou utérku. NepouZivejte
agresivni istici prostfedky nebo tekutiny!
UPOZORNENI

+ Vzdalenost dosahu mohou sniZovat, respektive
fadné fungovani rusit zdi a predeviim kovové
pfedméty (kovovy plot, dverfe, vrata...), déle zafizeni
fungujici na principu radiofrekvenénich vin (pocitac,
mikrovinnatrouba, televizor...).

+ Interni jednotku chrarite pfed prachem, vysokym
obsahem par v ovzdusi, tekutinami, vihkem, mrazem
a narazy, dale pred plsobenim bezprostiedné
sélajiciho tepla nebo slune¢niho zareni!

* Vyhrazujeme si pravo dalSiho vyvoje, za pfipadné
chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se
omlouvame.

+ R2 zafizeni: komunikacni zafizeni typu SRD
vyznaCujici se stfedni spolehlivosti, napf. mohou
zpUsobovat takové nepfijemnosti, které nelze
prostfednictvim jinych zafizeni snadno eliminovat.

+ Toto radiové zafizeni splfiuje zakladni poZadavky
smérnice Cislo 1999/5/EH. Aktualni verze prohlaseni
o shodé je dostupnd na e-mailové adrese
somogyi@somogyi.hu.
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Waste equipment must not be collected separately or disposed of
with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment
m‘ae/‘ be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
disfributor which sells equlfpment of identical nature and function.
Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you wi\I#Jro(ecl the environment as
well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste manaﬁement organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in
the relevant r%g#\ahuns and shall bear anxassociated costs arisin%
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIE
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled
together with regular household wasfe. It is the legal obligation of
the product's user to dispose of batteries at a nearby collection
center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately izedin i y way.

A hulladékka valt berendezést elkillonitetten gy(ijtse, ne dobja a
haztartasi hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi
veszélyes Oket is t A hasznalt

vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel j é és ioja azonos é
értekesit. Elnelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hul\adékgyﬁ{\é elyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertérsai
és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elGirt, a
?yaﬁoranvqnatlgozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
Felmer(l6 koltségeket viseljik,
Zéiékoztalés ahulladékkezelésrol: www,sal.hu

ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal
egyitt kezelni. A felhasznalo lérvén){(i kotelezettsége, hogy a
hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye gytijtShelyén, vagK
akereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hoFy azelemek / akkul

O imélé modon legyenek a itva.

Vyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte
oddelene, lebo moze obsahovat suciastky nebezpecné na zivotné
prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za ticelom | révne{' likvidacie
vyrobku odovzdajte ho na mieste{fredaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava \denl\ckg’ vyrobok vzhladom
na jeho raz a funkciu. Vyrobok moZete odovzdat aj miestnej
organizacii zaoberajlcej “sa likvidaciou elekiroodbadu. Tym
chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie.
Pripadné otdzky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna
organizacia zaoberajlica sa I\vadéclouelek(rogd adu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIIAAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu.
UZivatel je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulétog do
zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch.
Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vés
aVase zdravie.
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Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati
n gunoiul menajer, pentru ca echg)amentu\ poate contine si

1f pentru mediul r ator sau pentru
sénatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare i i
aceasta protejati mediul

n dest ril
inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra si
a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam sa luati
\e%étura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumém
obligatiile prevederilor legale privind pe producatori si suportam
cheltuielile legate de aces eob\l\ﬂﬁtli.
TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR
Bateriile si acumulatorii nu pot fi tartati impreuna cu deseurile
menajere. Utilizatorul are obli alga legala de a preda bateriile /
acumulatorii uzati sau epuiza?l la punctele de colectare sau in
comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi
tratatj in mod ecologic.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupliajte posebno, ne
mesaite ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i
moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu
predati na reciklazu u’ prodavnicama gde ste ih kupili “ili
prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se
moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Stitite
okolinu, svoﬁe zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju
nedoumica kontaktirajte vase fokalne reciklazne centre. Prema
vazecim chj)lswma LPrihvalamm Snosimo svu odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORA| BATERIJA ! !
Istrodeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim
otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom
bezbednom odlaganju istroenih baterija i akumulatora. Ovako se
moze &tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na
pravilan nacin reciklirani

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirag'te posebej, ne
mesati z ostalimi Rospod}msk\m\ odpadki .to_onesnazuje
j sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali !
aksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste
kupili ‘ali trgovinah "katere prodajajo podobne naprave .
Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S
tem $¢itite okolje ,vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V
primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne ~centre. Po
vegavmh predgnsih se obvezujemoinnosimovso odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORJAIN BATERIJ N
IztroSeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreti z ostalim
odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno
varno odlaganje iztroSenih baterij in akumulatorjev. Tako se lahko
zadciti okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen
naginreciklirane

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto
nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé
lidskému zdravi! Nepotrebné nebo nepouZzitelné pfistroje mizete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech takovych
distributoru, ktefi se zaijaj\' prodejem zafizeni, ktera maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérych mistech
uréenych ke shromazdovani elekironického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli
dotazu konfaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavani
odpadu. Ulohy predepsané pfislunymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojene
Erlpadne nél ad_F. . . .

IKVIDACE BATERIIAAKUMULATORU
S bateriemi | akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym
domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani
upotfebenych baterii / akumulatorii na uréeném sbérném misté v
bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo znes| éni zbytka
baterii / akumulatord ekologickym zpusobem
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